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خولة دنیا موالید دمشق 1968،
خریجة كلیة الاقتصاد جامعة

دمشق، دراسات قانونیة 3 سنوات
توقفت بعد بدء الثورة، كاتبة

وصحفیة عملت في مجال دور
النشر والطباعة، بالإضافة إلى عدة

أبحاث قامت بها حول مواضیع
سیاسیة واجتماعیة ونسویة، لها

مشاركات في كتب باللغات العربیة
والألمانیة والإنكلیزیة، بالإضافة

إلى دیوان شعر مطبوع،
ومشاركات في مجلات ومواقع

الكترونیة متخصصة. تعمل حالیاً
مدیرة مكتب شبكة المرأة السوریة

في مدینة غازي عنتاب – التركیة.
عضوة في الحركة السیاسیة النسویة

السوریة.

 

سارعت خولة دنیا للانضمام إلى صفوف الثورة منذ انطلاقتها، باعتبارها من الجیل المهتم بالعمل السیاسي في سوریا حتى قبل
الثورة، كما أن تجربتها مع الاعتقال في التسعینات كونت لدیها رغبة ودافعاً للثورة على النظام الدیكتاتوري والمستبد، تقول خولة:
"إن الثورة هي الشيء الذي طالما انتظرته". بدأت مشاركتها من خلال الكتابة، ونقل حقیقة كل ما یحدث في سوریا للعالم، إضافة
لنشاطها السیاسي ومشاركتها في المظاهرات. توجهت خولة للعمل المدني والإغاثي حیث ساهمت في تأسیس منظمة "نجدة ناو
للتنمیة والإغاثة الإنسانیة" في عام 2012، والتي ساهمت في تقدیم المساعدة الإغاثیة على مستوى سوریا، وكانت من أوائل

المنظمات الإغاثیة الممأسسة.

تمت ملاحقة خولة من قبل الأجهزة الأمنیة على خلفیة عملها السیاسي والصحفي والإغاثي منذ شهر كانون الأول 2011، حیث
ظلت تتنقل من منزل إلى آخر، ومن مدینة إلى أخرى هرباً من النظام، إلى أن أصبح موضوع التنقل والحركة بین المدن صعباً جداً
عام 2013، حینها اضطرت إلى المغادرة إلى لبنان بشكل غیر قانوني، حیث بقیت سنة ونصف. تعرضت عائلتها كذلك للملاحقة،

واعتقل زوجها الناشط السیاسي الطبیب جلال نوفل 4 مرات خلال الثورة إلى أن اضطر لمغادرة سوریا في نهایة عام 2014.

بعد لبنان توجهت خولة إلى ألمانیا، وبقیت هناك سنتین، لتعود بعدها إلى تركیا بدایة عام 2017، حیث ماتزال تعمل وتقیم في
غازي عینتاب حتى الیوم.

 

تقول خولة إن أخیها الأكبر كان معارضاً سیاسیاً منذ السبعینات، واضطر إلى الخروج من سوریا نهائیاً لأنه كان مطلوباً من قبل
النظام، وبالتالي جعلتها تلك الحالة على احتكاك دائم مع الأجهزة الأمنیة أولاً، ومع المعارضة السیاسیة لاحقاً، وعن معنى أن یكون

الشخص لاجئاً سیاسیاً، تدفع عائلته كلها ثمن موقفه السیاسي المعارض لنظام دیكتاتوري قمعي. حیث منعت العائلة لـ 15 سنة
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متواصلة من السفر خارج سوریا، وتعرض جمیع أفراد العائلة للتحقیق بشكل دوري. وهو ما أسس لبذور المعارضة لدیها، ولأن
تتواصل وتتعرف أكثر على العمل السیاسي المعارض في فترة الدراسة الجامعیة، وخاصة من خلال حزب العمل الشیوعي

السوري، وهو ما عرضها للاعتقال لاحقاً.

 

 

"في البدایة مطلوب من المرأة أن تناضل على الصعید الشخصي ضد المنظومة الاجتماعیة الموجودة ضمنها لكي تكون قادرة على
التغییر سیاسیاً، لأن مجتمعنا غیر مستعد بعد للاستماع إلى امرأة سیاسیة."

وحول التحدیات التي واجهت العمل السیاسي في سوریا تقول خولة، إن سیاسة القمع التي اعتمدها النظام ضد أي حراك سیاسي
معارض منذ بدایة الستینات ولغایة قیام الثورة، كان لها دور أساسي في الآثار التي لمسناها وتوضحت بعد الثورة، بحیث فشلت
المعارضة من التأسیس لحركة سیاسیة قویة قادرة فعلاً على تمثیل الثورة وتوضیح مطالبها، فقد حاولت القوى السیاسیة أفراداً

وجماعات تمثیل الحراك الشعبي الثوري العفوي الذي ظهر بمطالب شعبیة غیر ناضجة وواضحة المعالم، لكنها فشلت في ذلك،
وسمحت بظهور تیارات أخرى شعبویة صادرت تمثیل الثورة، وغیرت مساراتها، وأدت إلى تطرفها، وتشرذمها، ومن ثم فشلها

في تحقیق أیاً من مطالبها، وخاصة أن النظام وبخبرته الطویلة في التصدي لأي حراك معارض سواء كان شعبیاً أم منظماً،
استطاع جر القوى إلى التطرف والعسكرة بما تعنیه من تبعیة لقوى ودول خارجیة وبما یمكن التلاعب به من خلال التمویل

والسلاح. وهو ما أدى إلى مزید من العنف وجعل القوى الثوریة الحقیقیة بین فكي النظام وحلفائه من جهة، وبین القوى المتطرفة
المسیطرة على الأرض أو القوى الانتهازیة التي وجدت الفرصة سانحة لتحقیق مزیداً من الثراء والسیطرة على الناس. تقول

خولة: "نحن كسوریات/ین وكمعارضة، وبالرغم من كل التشكیلات السیاسیة الموجودة حالیاً، إلا أنه لا یوجد لدینا حراك سیاسي
ممثل للشعب السوري إلى الآن".

أما فیما یتعلق بالتحدیات التي واجهت المرأة في العمل السیاسي بشكل خاص، فتعتبر خولة أن المطلوب من المرأة في مجتمعاتنا
ضعف المطلوب من الرجل بشكل عام، وخاصة عندما یتعلق الأمر بالعمل السیاسي، ففي البدایة مطلوب منها أن تناضل على

الصعید الشخصي ضد المنظومة الاجتماعیة الموجودة ضمنها لكي تكون قادرة على التغییر سیاسیاً، لأن مجتمعنا غیر مستعد بعد
للاستماع إلى امرأة سیاسیة، ومن ثم نضالها كسیاسیة بأن تكون فعلاً قادرة على التمثیل وعلى الحدیث السیاسي، وعلى أن تكون

معبرة سیاسیاً عن حزب ما أو حراك شعبي أو عن مجموعة من الناس وهو ما یضاعف من التحدیات التي تواجهها المرأة.

 

 

"نحن قادرات كنساء على أن نبني شیئاً مختلفاً، وبناء مستقبل سوریا سیكون  جزءاً كبیراً منه على أكتاف النساء، وبالتالي فإن
دورنا كبیر ولایجب أن نتخلي عنه."

 

انضمت خولة إلى الحركة السیاسیة النسویة السوریة لأنها شعرت كغیرها من النساء بالاستبعاد الشدید والتهمیش المقصود للمرأة
بشكل عام، والمرأة السیاسیة بشكل خاص. فالتشكیلات السیاسیة التي تشكلت قبل وبعد الثورة اتسمت بالذكوریة، وبتهمیش لقضایا
المرأة أو اعتبار قضایا المرأة جزءاً من قضایا أخرى ولا یمكن العمل علیها بشكل مستقل لتمتعها بالخصوصیة. وبالتالي، تقول

خولة، إنه كان لا بد من وجود حراك سیاسي نسوي یضم مجموعة كبیرة من النساء السیاسیات أو المهتمات بواقع المرأة السیاسي
وتواجدها في الفضاء السیاسي، في فترة شدیدة الحساسیة لسوریا وللسوریات، وهو كذلك نسوي لأنه یتناول القضایا من منظور

نسوي، ومن حساسیة الواقع المتردي للمرأة السوریة بكل المجالات المجتمعیة والقانونیة والدستوریة والسیاسیة. مضیفة أنه
مطلوب من الحركة اتخاذ مواقف سیاسیة واضحة ومعبرة عن كل قضایا السوریات والسوریین، وهو ما یستلزم منّا في الحركة
دراسة الواقع السیاسي والمشاركة السیاسیة والتواجد النسائي في مراكز صنع القرار وطاولات الحوار والتفاوض، وإنتاج معرفة
سیاسیة معنیة بالوضع السوري بشكل عام وتقدیم حلول ورؤى ومواقف، بالإضافة إلى عدم التغاضي عن أهمیة الدور الذي لعبته
وتلعبه المرأة في الثورة وفي تقریر وصناعة الحل وفي بناء سوریا المدنیة الدیمقراطیة التي تصون جمیع مواطنیها ومواطناتها
َ
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وتساوي بینهن/بینهم في الحقوق والواجبات، وإلغاء جمیع أشكال التمییز المبنیة على أساس الدین أو العرق أو الجنس. مواطَنة
تراعي الشرعة الدولیة لحقوق الإنسان، وجمیع المواثیق الدولیة التي أنتجها تطور الإنسان ورؤیته لعالم متساوي یسوده السلام

والعدل.

وتقول خولة لنساء سوریا: "نحن قادرات كنساء على أن نبني شیئاً مختلفاً، وبناء مستقبل سوریا سیكون جزءاً كبیراً منه على
أكتاف النساء، وبالتالي فإن دورنا كبیر ولا یجب أن نتخلي عنه".

 

 

 


